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Shabbat Morning Service

Each of us enters this sanctuary with a different need.

Some hearts are full of peace and gratitude,

overflowing with love and joy.

They are eager to confront the day, to make the world a better place.
They are recovering from illness, or have escaped misfortune.

We rejoice with them.

Some hearts ache with sorrow;

disappointments weigh heavily on them.

Families have been broken, loved ones lie on a bed of pain;
death has taken a cherished loved one.

May our presence and caring bring them comfort.

Some hearts are embittered;

ideals are betrayed and mocked, answers sought in vain,
life has lost its meaning and value.

May the knowledge that we, too, are searching

restore our hope, and renew our faith.
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May the door of this synagogue be wide enough
to receive all who hunger for love, all who are lonely for friendship.

May it welcome all who have cares to unburden,
thanks to express, hopes to nurture.

May the door of this synagogue be narrow enough
to shut out pettiness and pride, envy and enmity.

May its threshold be no stumbling block
to young or straying feet.

May it be too high to admit complacency,
selfishness and harshness.

May this synagogue be, for all who enter,
the doorway to a richer and more meaningful life.
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Ma tovu ohalecha Ya’akov mish-keno-techa Yisrael! Va-ani, b’rov chasdecha a-vo
vaytecha, eshtachaveh el-hechal kodshecha b’yiratecha. Adonai a-havti m’on baytecha,

oom’kom meeshkan k’vodecha. Va’ani eshtachaveh v’echraah, evr’cha lifnay Adonai osee.
V’ani tefilahti-1’cha Adonai et ratzon. Elohim b’rov chasdecha, anayni beh-emet yishecha.

How fair are your tents, O Jacob, your dwellings, O Israel. I, through Your abundant
love, enter Your house; I bow down in awe at Your holy temple. Adonai, I love Your
temple abode, the dwelling—place of Your glory. I will humbly bow down low before
Adonai, my Maker. As for me, may my prayer come to You, Adonai, at a favorable time.
Oh God, in Your abundant faithfulness, answer me with Your sure deliverance.
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Baruch atah Adonai, Eloheinu Melech ha’Olam,
asher kid’shanu b’mitzvotav, v’tzi-vanu I’hit’a’taif ba’tzitzit.
We praise You, Eternal God, Sovereign of the universe: You hallow us with Your
Mitzvot, and teach us to wrap ourselves in the fringed tallit.
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Baruch atah Adonai, Eloheinu Melech ha’Olam,
sh’he’cheyanu, v'ki’yemanu, v'hi’giyanu, laz’man ha’zeh.
Blessed are You, Adonai, Our God, Ruler of the Universe, who has kept us in life,
has sustained us and has allowed us to reach this joyous moment in life.
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Praise to You, Adonai, our God,

Sovereign of the universe,

who formed the human body with skill,

creating the bodies many pathways and openings.

It is well known before Your throne of glory

that if one of them be wrongly opened or closed,

it would be impossible to endure and stand before You.

Blessed are you Adonai, who heals all flesh, working wondrously.
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My God, the soul that You have given me is pure.

You created it, You shaped it, and You breathed it into me,
and You protect it within me.

For as long as my soul is within me,

I offer thanks to You,

Adonai, my God and God of my ancestors,

Source of all Creation, Sovereign of all souls.

Praised are You, Adonai,
in whose hand is every living soul and the breath of humankind.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe,
who has given the mind the ability to distinguish day from night.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe,
who opens the eyes of the blind.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe,
who frees the captive.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe,
who lifts up the fallen.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe,
who stretches the earth over the waters.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe,
who strengthens our steps.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe,
who clothes the naked.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe, who
gives strength to the weary.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe, who
removes sleep from the eyes, slumber from the eyelids.
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Praise to You, Adonai, OiJ..I‘ G.oc.i,'Soverei.gn of the universe,
who made me in the image of God.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe,
who has made me free.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe,
who has made me a Jew.
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Praise to You, Adonai, 6ur God, éovereign of the universe,
who girds Israel with strength.
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Praise to You, Adonai, our God, Sovereign of the universe,
who crowns Israel with splendor.
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Blessed are you, Adonai our God,
Sovereign of the universe,
who hallows us with mitzvot,
commanding us to engage with words of Torah.
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“We read together.”

MYY D7 PRY DT N
DPNINY JIIN DINY

NI DWW V7 DR 1R Min D23

AREIN

,ON) AN T2

DTN MNN
vTHD T NIV
I INY
DNIN NDIID

02N PN

172 N

VD )

NZ9N 1P

7202 OIX P2 ODY NNIN
023 THND NPR TINNpM

These are things that are limitless,

of which a person enjoys the fruit of the world,
while the principal remains in the world to come.
They are: honoring one's father and mother,
engaging in deeds of compassion,

arriving early for study, morning and evening,

dealing graciously with guests,

visiting the sick,

providing for the wedding couple,
accompanying the dead for burial,

being devoted in prayer,

and making peace among people.
But the study of Torah encompasses them all.
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Verses of Praise - N)VT ’7I09

Blessed is the One who spoke
and the world came to be.
Blessed is the One!

Blessed is the One who
continually authors creation.
Blessed is the One

whose word is deed;

blessed is the One who
decrees and fulfills.

Blessed is the One who is
compassionate towards

the world; blessed is the One
who is compassionate
towards all creatures.

Blessed is the One who
rewards the reverent;

blessed is the One who exists
for all time, ever—enduring.
Blessed is the One who
redeems and saves;

blessed is God’s Name!

With songs of praise,

we extol You and proclaim
Your Sovereignty, for You are
the Source of life in the
universe. One God, Life of the

Universe, praised and glorious

Ruler, Your Name is Eternal.
Blessed are You, Adonai,
Sovereign who is glorifed
through praise.
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You shall always be praised,

great and holy God, our Sovereign in heaven and on earth.
Songs of praise and psalms of adoration become You,
acknowledging Your might and dominion.

Yours are strength and sovereignty,

sanctity, grandeur and glory always.

We offer our devotion and open our hearts in acclamation.

Praised are you, Sovereign of wonders,
crowned in adoration,

delighting in song,

Eternal Majesty.
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Exalted and hallowed be God's great

name, in the world which God created,

according to plan.

May God's majesty be revealed in the
days of our lifetime

and the life of all Israel-

speedily, imminently.

To which we say: Amen.

Blessed be God's great name to all
eternity.

Blessed, praised, honored, exalted,
extolled, glorified, adored, and lauded
be the name of the Holy Blessed One,
beyond all earthly words and songs of
blessing, praise, and comfort.

To which we say: Amen.

106

N2 PNY YTRDN DT
ATAYII N2 OT NPYY3
YIO»N2 AN TN

A Eab

INIY 12 52T PN
IR Y212 NY2
AN AN

T30 N2 MDY NI
NIPY MPY7) 7Y

NI ,NIANYN 72TV
NWITD) D0V

22017 NZYNN TN
NN P2 NRYTRT IPY
NDPYY RNIT2 DD Y2 Ny
NN NDNIYT)

NRPYL Y PINT

RVaINER RN
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Praise Adonai to whom praise is due forever!

Praised be Adonai to whom praise is due, now and forever!
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1: Praised are You, Adonai our God, Sovereign of the universe,
Creator of light and darkness, who makes peace and fashions all things.
In mercy, You illumine the world and those who live upon it.

In Your goodness You daily renew creation.

How numerous are Your works, Adonai!

In wisdom, You formed them all, filling the earth with Your creatures.
Be praised, Adonai, our God, for the excellent work of Your hands,

and for the lights You created, may they glorify You.

Shine a new light upon Zion, that we all may swiftly merit its radiance.
Praised are You, Adonai creator of heavenly lights.
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2: In the beginning, even then,

a new light was sown for the righteous;
a promise that Your light would become
the catalyst, first for Order

and then for Hope.

Author of language and light,

help us to use words as You have,

to cast light into dark waters

and draw out justice and truth.

3: You are praised

who rolls out the rough, raw clay of the universe
into delicate vessels of light;

and from nothing at all

we could perceive in a world that has turned old
a shimmering new Creation right before our eyes
made this moment

just for us.

How much of life reveals Your presence?

How much Torah unfolds from each new flower,
from each new wave that breaks upon the sea!
You are Praised, who forms from the clay that cloaks our lives,
the delicate vessels which contain our light.
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1: “We read together in English.”

How deeply you have loved us Adonai, our God, gracing us with surpassing
compassion! On account of our forbearers whose trust led You to teach them the
laws of life, be gracious to us, teaching us as well. O Merciful One, have mercy on

us by making us able to understand and discern, to heed, learn, and teach, and
lovingly, to observe, perform, and fulfill all that is in your Torah.
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1(continued): “We continue in English at the bottom of the page.”
Enlighten our eyes with Your Torah, focus our minds on Your mitzvot, unite our
hearts in love and reverence for Your Name. Then we will never feel shame,
never deserve rebuke, and never stumble. Having trusted in Your great and
awesome holiness, we shall celebrate Your salvation with joy.

Gather us in peace from the four corners of the earth and lead us upright to our
land. For You, O God, work wonders. You chose us. Truly, You drew us near to
Your Great Name, that we might acknowledge You, declaring You One in love.
Praise be You, Adonai, who chooses Your people Israel in love.
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2: “We read together at the top of page 100 and 13.”

Once or twice in a lifetime,

a man or woman may choose

a radical leaving, having heard

Lech I’cha -- Go forth.
God disturbs us toward our destiny
by hard events and by freedom’s now urgent voice
which explode and confirm who we are.

We don't like leaving,

but God loves becoming.

3: “We read together at the bottom of page 100 and 13.”

Love your neighbor as yourself, You said.
And light-blinded we saw

that inner and outer worlds are one

as You are One.

You spoke and we wrote.

We've reached for You down the centuries,
your light moving before us

as we climbed, fell back and climbed again
Your Sinai of life.
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Hear, O Israel Adonai is our God, Adonai is One!
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Blessed is God’s glorious majesty forever and ever.
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For us, this enternal teaching is true and enduring, beloved and precious,
awesome good and beautiful. The God of the universe is truly our
Sovereign, the Rock of Jacob, our Protecting Shield. God endures through
all generations; God's name persists; God's throne is firm; God's
sovereignty and faithfulness last forever. God's words live and endure,
faithful and precious for eternity.
From Egypt You redeemed us, freeing us from bondage. For that, Your
beloved sang praises, exalting You. Your dear ones offered hymns,
songs, praise, blessing, and thanksgiving to You as Sovereign, the living
and enduring God. High and exalted, great and awesome, God ever
humbles the proud, raises the lowly, frees the imprisoned, redeems the
afflicted, helps the oppressed, answering our people when we cry out.
Praise to God most high; Blessed is God and deserving of blessing! In
great joy, Moses, Miriam and Israel responded with song to You,

all of them proclaiming:
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where You are not;
even in the wilderness
there is Your word.

white fire, black flame,
stir the soul’s passion, guide our sacred way.
True and enduring is Torah.

Your truth for us is certain and established,
now and forever more.

Like Moses, Miriam and all Israel,

we sing out and rejoice!

The eternal truth
is that You alone are God and there is none else.
May the righteous of all nations
rejoice in Your love and exalt in Your justice.
Let them beat their swords into plowshares
and their spears into pruning hooks.
Let nation not lift up sword against nation
nor learn war anymore.
You shall not hate your brother or sister in your heart.
The stranger that sojourns with you
shall be accepted as your equal,
for you were strangers in the land of Egypt.
“Why do you crush My people and oppress the poor?” asks God.
We know that the Eternal One defends the poor
and upholds the rights of the needy.
Praise to God Most High;
Blessed is God and deserving of blessing!

121



) DN NN N
VTR T 1N N
NP9 Ny 2NN NI

DN INAY NYTN NPY
DN NIY-5Y THY?

FYIRNY 12NN ITIN 0P T
TN OPY T )

INIY DY PP INTY? MY
NN NI THNII DTN
NI YITP DY NININ 2 1PN
INIYI DNY 2 NN I3

Who is like You, O God, among the gods that are worshipped?
Who is like You, majestic in holiness,
awesome in splendor, doing wonders?

With a new song, inspired,
at the shore of the Sea, the redeemed sang Your praise.
In unison they all offered thanks.
Acknowledging Your sovereignty they said:
“Adonai will reign forever!”

Rock of Israel, rise in support of Israel
and redeem Judah and Israel as You promised.
Our redeemer, Adonai Tz’vaot is Your Name.
Blessed are you, Adonai, for redeeming Israel.
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Central Prayers - T’filah - ﬂ?’ﬁlﬂ
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Adonai, open up my lips, that my mouth may declare Your praise.
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Blessed are you, Adonai our God,

God of our fathers and mothers,

God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob,

God of Sarah, God of Rebecca, God of Rachel, and God of Leah,

the great, mighty and awesome God, transcendent God

who bestows lovingkindness, creates everything out of love,
remembers the love of our fathers and mothers,

and brings redemption to their children's children for the sake of the
Divine Name.

Sovereign, Deliver, Helper and Shield,

Blessed are You, Adonai, Sarah's Helper, Abraham's Shield.
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You are forever mighty Adonai, you give life to all.

You sustain life through love, giving life to all through great compassion
supporting the fallen, healing the sick, freeing the captive, keeping faith
with those who sleep in the dust. Who is like You, Source of mighty acts?
Who resembles You, a Sovereign who takes and gives life, causing
deliverance to spring up and faithfully giving life to all?

Blessed are you, Adonai, who gives life to all.
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Let us sanctify Your Name on earth, as it is sanctified in the heavens above.

As it is written by Your prophet: Holy, holy, holy is Adonai Tz’vaot! God's presence fills
the whole earth. Source of our strength, Sovereign One, how majestic is Your presence
in all the earth! Blessed is the presence of God, shining forth from where God dwells.
God alone is our God and our Creator, our Ruler and Helper; and in mercy, God is
revealed in the sight of all the living: I am Adonai your God! Adonai shall reign forever,
your God, O Zion, from generation to generation Hallelujah!
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To all generations we will declare Your greatness, and for all eternity proclaim Your
holiness. Your praise, O God, shall never depart from our lips.
Blessed are you, Adonai, the holy God.
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Those who keep Shabbat by calling it a delight will rejoice in Your realm.
The people that hallows Shabbat will delight in Your goodness.

For, being pleased with the Seventh Day, You hallowed it

as the most precious of days, drawing our attention to the work of
Creation.
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The people of Israel shall keep Shabbat,

observing Shabbat throughout the ages as a covenant for all time.
It is a sign for all time between Me and the people of Israel.

For in six days Adonai made heaven and earth,

and on the seventh day God ceased from work and was refreshed.
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Our God and God of our ancestors,
be pleased with our rest.
Sanctify us with Your mitzvot,
and grant us a share in Your Torah.
Sanctify us with Your goodness
and gladden us with Your salvation.
Purify our hearts to serve You in truth.

In Your gracious love, Adonai our God,
grant us Your holy Shabbat as a heritage.
May Israel who sanctifies Your name rest on Shabbat.
Blessed are You, Adonai, who sanctifies Shabbat.
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Baruch atah Adonai, m’kadesh haShabbat.
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We offer thanks, O God, for this Shabbat

which unites us in faith and hope.

For Shabbat holiness,

which inspires sacred living,

for Shabbat memories, glowing even in darkness,
for Shabbat peace, born of friendship and love,
we offer thanks and blessing, O God.
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Where has this week vanished?

Is it lost for ever?

Will I ever recover anything from it?

The joy of life, the unexpected victory,

the realized hope, the task accomplished?

Will I ever be able to banish the memory of pain,

the sting of defeat, the heaviness of boredom?

On this day let me keep for a while what must drift away.
On this day let me be free of the burdens that must return.
On this day, Shabbat, abide.

Help me to withdraw for a while

from the flight of time.

Contain the retreat of the hours and days
from the grasp of frantic life.

Let me learn to pause, if only for this day.
Let me find peace on this day.

Let me enter into a quiet world this day.
On this day, Shabbat, abide.
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Everpresent One, may we, your people Israel,

be worthy in our deeds and our prayer.

Wherever we live, wherever we seek You-

in this land, in Zion restored, in all lands-

you are our God, whom alone we serve in reverence.

On this holy Shabbat,
may we draw nearer
to life, to peace and to joy.
May we find true rest,
holiness in our deeds,
worth in our study of Torah.
Let us feed on the love of goodness,
let us drink from the love of goodness,
restrain our thirst for excess,
and cleanse our hearts to serve life well.
On this holy Shabbat,
may we draw nearer
in life, in peace and in joy.
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We acknowledge with thanks that You are Adonai, our God and the God of our
ancestors, forever. You are the Rock of our lives, and the Shield of our salvation in
every generation. Let us thank You and praise You-for our lives which are in Your
hand, for our souls which are in Your care, for Your miracles that we experience every
day and for Your wondrous deeds and favors at every time of day: evening, morning and
noon. O Good One, whose mercies never end, O Compassionate One, whose kindness
never fails, we forever put our hope in You.

For all these things, O Sovereign, let Your Name be forever praised and blessed. Oh
God, our Redeemer and Helper, let all who live affirm You and praise Your Name in
truth. Blessed are You, Adonai, Your Name is Goodness and You are worthy of
Thanksgiving.
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Student C: For the expanding grandeur of Creation,
worlds known and unknown, galaxies beyond galaxies,
filling us with awe and challenging our imaginations,

we say together: A2 NN DTN

Student A: For this fragile planet Earth, its times and tides
its sunsets and seasons: A2 NN DTN

Student B: For the joy of human life, its wonders and surprises,
its hopes and achievements: A2 NN DTN

Student C: For human community, our common past and future hope,
our oneness transcending all separation,
our capacity to work for peace and justice in the midst

of hostility and oppression: A2 NN DTN

Student A: For high hopes and noble causes, for faith without fanaticism,
for understanding of view not shared: .72 MMN D>TIN

Student B: For all who have labored and suffered for a fairer world,
who have lived so that others might live in dignity and

freedom: A2 NNMINX OXTIN

Student C: For human liberties and sacred rites,
for opportunities to change and grow,

to affirm and choose: A2 NN DTN
Students A, B, C: We pray that we may live not by our fears but by our

hopes, not by our words but by our deeds. Blessed are You, Adonai, Your
Name is Goodness, and You are worthy of thanksgiving.
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2:

Grant peace, goodness and blessing, grace, kindness and mercy,
to us and all Your people Israel.

Bless us, our Creator, all of us together,

through the light of Your Presence.

Truly through the light of Your Presence, Adonai our God,

You gave us a Torah of life-the love of kindness,

justice and blessing, mercy, life and peace.

May You see fit to bless Your people Israel

at all times, at every hour, with Your peace.

Praised are You, Adonai, who blesses Your people Israel with peace.
D19Y2 HXW? I0Y-TIY TIN 2 NN T3
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3:

We oughtn’t pray for what we've never known,
and humanity has never known:
unbroken peace,

unmixed blessing.

No.

Better to pray for pity,

for indignation,

discontent,

the will to see and touch,

the power to do good and make new.

DI2Y2 DN IDY-TY TR0 ) NIN TR

4:
Grant us peace, Your most precious gift,
O Eternal Source of peace.
And give us the will to proclaim its message
to all the peoples of the earth.
Bless our country as a safeguard of peace,
its advocate among the nations.
May contentment reign within our borders,
health and happiness within our homes.
Strengthen the bonds of friendship and fellowship
among all the inhabitants of our world.
Plant virtue in every soul,
and may the love of Your Name hallow every home and every heart.
Praised are You, Adonai, who blesses Your people with peace.

DI2Y2 DN IDY-TY TR0 ) NIN TR
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Yihiyu litatzon imrayfi v’higyon libi lifanecha, Adonai, tzuri v’goali.

May the words of my mouth and the meditations of my heart be acceptable
to You, O God, my Rock and my Redeemer.

I D2 DYDY DIDY NWY NIN MNVIND DIDY NYY
AL ERRIAN

Oseh shalom bim-ro-mahv, hu ya'a-seh shalom aleinu v'al kol Yisrael,
v'imru: amen.

May the One who causes peace to reign in the high heavens cause peace to
reign among us, all Israel and all the world.
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There is none like You among the gods, Adonai,
and there are no deeds like Yours.

You are Sovereign over all worlds,

and your dominion is in all generations.

Adonai reigns, Adonai has reigned,

Adonai will reign forever and ever.

Adonai will give strength to our people,

Adonai will bless our people with peace.
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For from out of Zion will come the Torah,
and the word of Adonai from Jerusalem.

INYTRA SN 1Yo NN YMY T2
Blessed is God who in Holiness gave the Torah to the people Israel.

TR 2 TN N NN Y0y
Hear O Israel, Adonai is our God, Adonai is One.

INY WITR YT DT NOON TNN
Our God is One, Adonai is great, holy is God's Name.

YN Y NHPNTIN AN M IDT)
Exalt Adonai with me, let us exalt God's name together.

N DY 0522, TINDY N¥IDY NINOND NP NPT N 77
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Yours, Adonai is the greatness, might, splendor, triumph, and majesty- yes, all that is
in heaven and on earth. To you, Adonai, belong sovereignty and preeminence above all.
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Torah Reading

Blessing Before Each Aliyah:

Leader:
V00 2 NX 1073

Congregation:
Y 021y 77300 » T2

Leader:
1Y) 023yY 77200 % 3
DY 529 N2 NZ WX, D7V T WNDN 2 NP T3
AR YN 2 NI TN A 7 1IN

Blessing After Each Aliyah:

VAN NN 17 Y1) WK, D7D TR TN 2 NHN T2

AYRD DN 2 NHN T3 DN Y1) D7 2N

DYN-122 »9-5y I )2 29D NYN DY-IYN NRD NN
V’zot ha Torah asher som Moshe lifnay b’nay Yisrael,
al pi Adonai b’yad Moshe.

This is the Torah that Moses placed before the people of Israel, God’s word
through the hand of Moses.
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Haftarah Reading

Blessing Before the Haftarah Reading:

DWW TN DION Y NN TN

07270 DNY2)2 N2 YN

NI DINID DT NEN

2 NPN N3

ny 72:(1’\??;1% ifr;l)_’ ﬂ\j_)b::n NP2 NN
PTHNOND MM

Blessing After the Haftarah Reading:
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Returning the Torah to the Ark

AT2Y Y 23w M ) DY-NN DD
Y’halelu et shem Adonai ki nisgav shemo I’vado.
Let us praise the Name of Adonai, for God’s name alone is exalted.

JBY7 1P DP1L.OMY) NI IY 1T
M-DPN J29P-DY SNV 7)Y 1 TON-DI) NYNN

Hodo al eretz v’shamayim. Vayarem keren I’amo, t’helah ’chol chasidav, livney Yisrael
am-kerovo. Halleluyah!
God’s Majesty is above the earth and heaven; and God is the strength of our people,
making God's faithful ones, Israel, a people close to the eternal. Hallelujah!

A2TYN-ON NN ,0IY PPN) 23V NPY D
AYND 7PN A2 DRI NN DIN-NY
DY PMIM-H2) DT I
DR YIN NPYN PPN 2 NDYY
Ki lék.a.ch tov natati lachem Torahti al ta’azovu.
Etz chayim he limachazikim ba, v’tomcheha mi’u’shar.
D’racheha darchey noam v’chol nitivoteha shalom.

Hashivaynu Adonai aylecha v’nashuva.
Chadesh yamaynu k’kedem.

For I have given you good instruction; do not abandon my Torah. It is a
tree of life for those who hold fast to it, and all its supporters are happy. Its
ways are ways of pleasantness and all its paths are peace.

Return us to You, Adonai, and we will return; renew our days as of old.
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RYN NI N
May God bless you and keep you.

TIVY TP 9 NIm W
May God’s light shine upon you, and may God be gracious to you.

D1PY 72 O PPN P9 | i XY
May you feel God’s Presence within you always and may you find peace.
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Our hearts are one on this joyous day

as you commit yourself to a life of Torah:
a life, we pray, filled with

wisdom, caring, and right action.

We pray that you will grow each day
in compassion for the needy,

in concern for the stranger,

in love of all people.

May the One who blessed our ancestors,
Abraham and Sarah, Isaac and Rebecca,
Jacob, Rachel, and Leah,

bless you on becoming a bar/bat mitzvah.

May you grow in strength and courage,
with vision and sensitivity.
And may you always be certain of our love.

NN 120 /099/1p/77 NN I TN M NP YWY 2 NAN 13

Baruch Atah Adonai, sh’natan lanu et ha’z’chut v’et ha’kavod la’teit lecha/lach/lachem/lachen Torah.

Blessed is Adonai, who gives each of us in this holy community
the honor and privilege of entrusting you with Torah.
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Concluding Prayers - DO j‘n’b’gg:-.]
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Let us now praise the Sovereign of the universe, and proclaim the
greatness of the Creator who has set us apart from the other families of the
earth, giving us a destiny unique among the nations. We bend the knee and
bow, acknowledging the supreme Sovereign, the Holy One of Blessing.

Thus it has been said, Adonai will be Sovereign over all the earth. On that
day, Adonai will be one and God's Name will be one.
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Exalted and hallowed be God's great name in the world which God created, according to
plan. May God's Majesty be revealed in the days of our lifetime and the life of all
Israel-speedily, imminently, to which we say: Amen. Blessed be God's great name to all
eternity. Blessed, praised, honored, exalted, extolled, glorified, adored, and lauded be the
name of the Holy Blessed One, beyond all earthly words and songs of blessing, praise, and
comfort. To which we say: Amen. May there be abundant peace from heaven, and life, for
us and all Israel. To which we say: Amen.

May the One who creates harmony on high, bring peace to us and to all
who mourn. To which we all say: Amen.
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Adon Olam asher malach, b’terem kol y’tzir niv’rach.

[’eit na’asah v’cheftzo kol, azai melech sh’mo ni’kra.
You are our Eternal God, who reigned before any being had been created,;
when all was done according to Your will, then you were called Ruler.

NI 701 1727 ,220 NI NN
AINANA LN RIMN ,i'l]_:i'l NINY M NI
V’acharei ki’chlot ha’kol, I’'vado yimloch norah.
V’hu hayah, v’hu hoveh, v’hu yi’hiyeh, b’tif’arah.

And after all ceases to be, You alone will rule in majesty. You have been, are yet, and will be in glory.

NPANDY 19 PYNNY )Y PR TN NI

WD YN 11,1900 %03 TIYUNTY D2

V’hu echad v’ein sheini, ’hamshil lo I’hach’birah.
B’li reishit, b’li tachlit, v’lo ha’oz v’hamisrah.

And You are One; none other can compare to or consort with You.
You are without beginning, without end. To You belong power and dominion.

1Y MY 020 NN PN DYIN NI
NIPN D2 ODID MY Y DI YD) XM

V’hu Eli, v’chai go’ali, v’tzur chevli b’eit tzarah.

V’hu nisi u’'manos li, m’nat kosi b’yom ekrah.
And You are my God, my living Redeemer, my Rock in times of trouble and distress.
You are my standard bearer and my refuge, my benefactor when I call on You.

NPYR YR DY PO PRI
NPN N2V 2 PN M) DY)
B’yado afkid ruchi, b’eit ishan v’ah’irah.
V’im ruchi g’vi’yati, Adonai li, v’lo irah.

Into Your hands I entrust my spirit, when I sleep and when I wake,
and with my spirit my body also; Adonai is with me and I shall not fear.
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Ein K’Eloheinu, ein k’Adoneinu, ein k’Malkeiu, ein k’Moshi-einu.

NYYINI O, NIPNI M, IPITRI O, IITINI )
Mi ch’Eloheinu, Mi ch’Adoneinu, Mi ch’Malkeinu, Mi ch’Moshi-einu.

MNYYINY DT, N0 DT, IPTRD DT, IIOND NTH
Nodeh I’Eloheinu, Nodeh I’Adoneinu, Nodeh I’Malkeinu, Nodeh I’Moshi-einu.

NPYIN T2, NION T, WPTN T2, WHON 702

Baruch Eloheinu, Baruch Adoneinu, Baruch Malkeinu, Baruch Moshi-einu.

) NJQ?)_Q NI NIN, APHTN NI NN, ﬁJ’ij'?Z_;{ NN NN
MNWYYIN NN NN
Ata Hu Eloheinu, Ata Hu Adoneinu, Ata Hu Malkeinu, Ata Hu Moshi-einu.

There is none like our God; there is none like our Eternal One;
There is none like our Ruler; there is none like our Redeemer.
Who is like our God? Who is like our Eternal One?
Who like our Ruler? Who is like our Redeemer?
We give thanks to our God; We give thanks to our Eternal One;
We give thanks to our Ruler; We give thanks to our Redeemer.
Praise be our God; Praise be our Eternal One;
Praise be our Ruler; Praise be our Redeemer.
You are our God; You are our Eternal One;
You are our Ruler; You are our Redeemer.
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Over the wine/grape juice:

1921019 NI, 023W0 TR VNN, NN T2
Baruch Atah Adonai, Eloheinu, Melech ha’Olam, borei p’ri ha’gafen.
Blessed are You Adonai, Our God, Sovereign of the Universe, Creator of the
fruit of the vine.

Over the challah:

NIND Y2 DN NOXIID DWW T2 WION 2 NHN T2
Baruch Atah Adonai, Eloheinu, Melech ha’Olam,
ha’motzi lechem min ha’aretz.
Blessed are You Adonai, Our God, Sovereign of the Universe,
Who brings forth bread from the Earth.

102V NAY - Shabbat Shalom!





